Vallon de Saint Arnoux

Info: La calidad de esta descripcion no se ha comprobado todavia o se ha calificado como mala.

Si conoces este cafidn, por favor comprueba esta descripcién y envia un informe con una valoracién para esta
descripciéon usando Informes +Nuevo informe. Si detectas algun error, por favor hdznoslo saber o Unete a la
comunidad para arreglar esta descripcién ti mismo.

’Crear: 2026-05-04 07:22:20 ’Actualizar: 2026-05-04 07:28:49 ’Imprimir: 2026-05-22 05:05:42

Pais: France Regidn: Provence-Alpes-Céte-d'Azur / Provence-Alpes-Cote d'Azur Subregione: Alpes-Maritimes
Ciudad: Tourrettes-sur-Loup

’Dificultad: un poco dificil ’Grado: v4 alll ’Tiempo total: 3h47
’Tiempo acceso: 45min ’Tiempo tour: 3h ’Tiempo regreso: 2min
’Altitud de entrada: 780m ’Altitud de salida: 310m ’Altitude delta: 470m
|Longitud del cafién: 700m |Rape| mas alto: 47m |Cantidad rapells:
’Transporte: Coche obligatorio ’Tipo de roca: ’Zona de entrada: km?
’Temporada: ’0rientaci6n: ’Mejor época:
Clasificacién: 77 0 () lInformacién: % 0 () Belay: % 0 ()

’Especialidades:

Equipo:
Cuerdas: 2x 50m

Resumen: (traduccién alternativa)
It is more of a rock abseil route than a canyon.

Hidrologia: (traduccién alternativa)
Probably very rare water (perhaps in winter).
Must flow when the tunnel waterfall is flowing.

Acceso: (traduccidn alternativa)

Drive to Pont du Loup and take the D6 in the direction of Gréoliéres.

After about 1.7 km, you will pass a road that branches off to the left and leads to the chapel (296 m above sea
level). Continue for 130 m and park in a hollow on the right (3-4 spaces).

In the other car, continue on the D6 to Bramafan (approx. 4 km) and turn right after the bridge onto the D503
towards Courmes.

Park in front of the village (visitor parking is obligatory).

Acceso: (traduccidon alternativa)

From the parking lot, take the GR51 that runs above the village (marker 82) towards Domaine des Courmettes. At
marker 83, continue along the GR towards the Domaine until you reach the junction with a dirt road and, a little
further on, an unnumbered marker near a barrier and a concrete fire tank (altitude 878 m).

From there, descend to the right along gentle paths to reach the valley. Continue as best you can until you reach
the rock face.

Recorrido: (traduccién alternativa)

C27 Nat; C15 Nat RG; C15 Nat RD; C25 2 points RD; 5 min. march through scree; C25 Nat RG; C50 2 points RG;
march over boulders; C25 Nat RD + 2 points RD; march with small steep sections, including 2 short rappels. The
last one exits at the road.

This canyon is very easy to walk and offers beautiful rappels.

It is more of a rock abseil than a canyon.
Beautiful views at the rappels.

Natural anchors and 10-point anchors. The first rappel (on a tree) is rarely secured.

Regreso: (traduccién alternativa)
The car is parked 100 meters further downstream.




Coordenadas:

Aparcamiento a la entrada 43.7435 7.0086
Aparcamiento a la salida 43.7388 7.0000
Waypoint 43.7305 7.0057

Waypoint 43.7348 6.9987

Waypoint 43.7435 7.0086

Waypoint 43.7388 7.0000

Informes:



http://www.google.com/maps/place/43.74349200,7.00861200
http://www.google.com/maps/place/43.73875000,6.99999700
http://www.google.com/maps/place/43.73052200,7.00572600
http://www.google.com/maps/place/43.73478300,6.99865000
http://www.google.com/maps/place/43.74349200,7.00861200
http://www.google.com/maps/place/43.73875000,6.99999700

